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Tarix, neinki “miellim oimagdan gali” (Alber Kamyu), eksine, ondan ders gétirmeysenlere
bu dersi defalerle tekrar etmig olur. Her halda, XX esrin evvseli ve sonu arasinda
harmoniya, hadise ve proseslerin adekvat seslenigi ve oxgar tezahiri sibut etdi ki,
tarixdan heg kesin heg bir ders gétirmemesi bizi yaganmiglan bir de yasamaga,
goérilmigleri bir de gérmeye vadar edir. Ve yene de bir halda ki, tarixin derslerinden ibret
gotiirmeyende giinahkar zaman yox, sdur olur, o zaman giiuru naqis stixiyadan, yad
digiinceden ve séniik tefekkirden temiziemek lazimdir.

Harflardan baslanan psevdotariy

(M.Siileymanlimn “Ermoni adindaki harflar” romant haqqinda)

g

manhinin  2005-2006-c1 illerda
yazdigi “Ermeni adindaki herf-
ler" romani mahz, bu marami -
tarixin milli irsda kodlagan de-
yarlerini yaddaga 6turmak mis-
siyasina xidmat etmayi taqib qi-
lir, daha gox tarixi unutganhgi-
miza ayna tutub, bize ermani
xislati hagqinda atrafl, genis,
tofarriath malumat catdinir:
“Moviud Suleymanh “Ermani
adindaki harflar"de agiq qapilar
doydr; artiq olub-kegmiglari ya-
zir, Tarix - salnama yazir; bir
kendin timsalinda necs butov
bir tirk yurdu - Qarbi Azarbay-
canin bu gin Ermenistan adla-
nan eraziden deporta edilmasi -
qovulmasi - azad olunmas! ta-
rixgasini... Fabulanin bir ucu -
1920-1930-cu iller repressiyala-
rina gedib-gixirsa (maallim Ag-
bilan Ismayili yada salag), sonu
Azadlig meydanina baglanir”
(Tehran Bliganoglu).

"Ermeni adindaki herfler” ro-
maninda 6tan asrin 80-ci illarin-
da ermanilerin Qarabag baha-
nasi ile baglanmig prosesiarin
kokd, mahiyysti aragdinlir. Ro-
mar Imirxanh adh tarixgi-jurna-
list:a xatirlamalarindan, yanag-
ma, milahize va diglncalerin-
den hasile gelir. Bir ndv, onun
ireli strdiy( millat konsepsiya-
sinin vasitasile oxucuya tarix
dersi kegilir. ©sarde ermani
eksponizmi yaxindan fikse olun-
musg, hamginin tarixi musyyanli-
yimiz, kimliyimiz gicli natural
eyanilikle tesvirini tapmigdir.
Yazigini fardi sosial ve milli gliu-
run oyanigi problemi daha gox
disindarir ve bu megsadle o,
turk tarixinin, taleyinin gizli ve
agiq qatlarina nifuz edir.

“Ermeni adindak: herfler” ro-
maninda bedii tesvirin merke-
zinde esasen, 1980-ci illarin
sonlarinda bag vermig proses-
ler, yenice gizigmaga baglayan
minagigenin ilkin zaman ha-
dudlan dayanir. Bu Gzden, eser«
de miharibe goruntaleri, ddylg

Xalq yazigisi Méviud Siley- sehnaleri yoxdur, ¢lnki burada

miharibe hale baslamayib, naql
olunan hadisaler an son olaraq
1980-ci illerin axirlarinda, xalq
harakatinin harakata gslen nah-
rinin tasviri ila bitir. Va ondan
baslayir ki, ermanilar turk kendi-
na dogru harakat ederak kitlavi
deportasiya prosesina start ve-
rifler: “Indi har sey ayr curdd,
yani, evlerds heg kas yoxdu, de-
diyimiz kimi, batin evlerin igi
6lub, daha dogrusu, kend igin-
dan 8lub, ermenilarin son galisi,
son xabardarligi da evlarin igine
son gulleni vurdu: “Ne qedsr
gan tokulmayib, kendi bosal-
din...”, yani evlari. Ona goére de
hami bayirdad....”

“Na qader ki, gan tékuime-
yib...” - @ser mdvcud minaqiga-
nin ilk baxigda, qan tékilmayan
zaman kasimlarini tasvire gekir.
Oslinda bu bir géruntidir, mi-
haribaya gader geden hazirliq
proseslari - texribatlar, sui-
qesdler, cinaystler romanda
dolgun tecessiminii tapir. Sde-
biyyatimizda bu mévzuda yazi-
lan romanlar - “Dolu” (A.Abbas),
“Harami” (S.Agayar), “Quqgark”
(S.Baycan) ve “Qaraqovaq ¢ol-
lori” (Dlabbas), “Bagdas!” (Sey-
yad Aran) - her biri miharibe il-
lerinin ve muharibasonrasi za-
manlarin insan heyatinda agdigi
yaralari gdstarmayi teqib qilirdi-
sa, “Ermani adindaki herfler” ro-
mani ki teref arasinda alovia-
nan minagigenin naget tapdigi
megamlar, sababler, zeminler
Uzarinde koklenir. Muellif bu
ugurumu en lokal gekilde - aile-
maiget gargivesinden gixarib iki
dlke miqyasinda yaranan mina-
gige megamlarina qeder aparib
gixanr ve derinlegen ziddiyyet-
lerin kok, sebeblerini agmaga
¢aligir. Bu minagige, digmengi-
lik meqami eserdae bir nege mer-
helede izlense de, ‘esas sdjet
xetti daha gox sekseninci illerin
sonlarina baglanir. Saliko Sa-
mukyan arvadi Siranug Samuk-
yanin gagirdleri ile gekil gekdir-

diyi turkl aradan gotirmeyin
planini cizirlar ve har axgam $a-
kildaki bir tarkiun dldardlmasi
qarslya magsad qoyulur. Bu giz-
li nifratin, “mehriban” dismangi-
liyin muxtalif vaxtlarda qabaran
formalari ise daha gox tahkiya-
¢inin kegmigla bagl xatirelerin-
ds, animlarinda - retrospeksiya
yolu ile oxuculara gatdinlhr.
Muayyen fragmentlar goklinds
sergilenan bu pargalarda esas
magsad hadisanin, problemin
doldun saciyyasini vermek, er-
mani hiylasinin, miayyan g¢aki-
lib gabarmalarla 6zunG gdstaran
dugmangilik sindromunun se-
bablarini aramaqdir.

Oserda gox tesirli, inandirci
boyalarla tasvir olunan Imirxan-
linin gardagi Ugurlunun, mial-
lim Agbilen ismayilin 6lum sah-
nelari silsileli davam eden er-
mani makrinin ayani tacessimi
olaraq gearayince motivienmis
sokilde aksini tapmigdir. Her bi-
ri dolgun hekaya teassirati ba-
gislayan bu hisselarde - “Oli-
mun sekli” ve “Atin gilmeyi” ad-
lanan bu yigcam sijetlorde
mauallif bir ailenin, bir insanin fa-
ciesi timsalinda ermani-azer-
baycan ziddiyyatinin derin te-
cessimini vermaye
nail olmusg-

dur.

Moviud Siley-
manlinin Uslubu hemige 6zine-
mexsuslugunun qabarigh@ ile
segilmigdir. Bele ki, yaziginin
aserleri Ggln biri digarini evaz
eden zaman va mekan dayig-
meleri, gergekliyin gati boyalar-
la teqdimi, tshkiyenin estetik
galarlarla zenginliyi seciyyavi-
dir. Moviud Suleymanhin asarle-
rinde zaman, adeten elastik,
sarhedsiz teqdim olunur. Hale
“Ké¢™ eserindaki imirin yuxula-
rinda zamanin oynaghgi - geri-
donim (retrospeksiya) ve irali-
sigramalar (prospeksiya) vasite-
sile milli tirk tariximizin sepe-
lenmis hadiselerinden ibaret
modeli yaradilirdisa, “Ermeni
adindaki herflar’ romaninda bu
proses Imirxanlinin tehkiyesi
naticesinde realize olunur ve
metnin struktur-semantik qatla-
nna tetbiq edilir.

Oserde musllif nitqi de, ob-
razlarin danigi§i da tebll sesle-
nir. Yalniz ona gore yox ki, eser-
dekl obrazlann nitgi onlarin 6z
dilinde (tirk, rus, ermeni) ted-
qim olunur, eyni zamanda bu
dilde hemin milletin ruhu, xarak-
terik olan menavi-psixoloji ¢a-

larlari, iradi-exlaqi keyfiyyetlori
tecassimini tapa bilir. Bu bi-
tovluk aserin estetik siglatini ar-
tirmagla yanas!, yazigi dugiince-
sindeki heqiqste uyarligla qo-
vusdugundan, romanin heyatili-
yini de giclendirir. Bediiliye te-
lebkarligin azaldigi indiki vaxtda
yaziginin dil-ifade messlesine
hassas yanagmasi teqdir olun-
mahdir. Gunki her bir eserin
udurunu tamin edsan esas me-
gamlardan biri onun tahkiye
madaniyystidir. “Ermani adin-
daki harfler” romaninda bu me-
yar qorunur. Burada ifade olu-
nan matlabler - tarixi, sosial, 9x-
lagi, manavi-psixoloji planda ol-
magindan asil olmayaraq - milli
dilin qatlan Gzerinde koklandi-
yindandir ki, xalq ruhunun ifade-
si saviyyasinde imumilaga bilir.
Romanin mutaliasi, ritmi ilk
oxunugda yorucu tesir bagislasa
da, getdikce Uslubdaki bu usan-
diricihg tehkiyanin gevikliyi,
naql olunan hadisalerin dolgun-
ludu, tesvirlarin ahangdarhgi ile
aradan qalxir, butovlikde badii
tecassum Uzvi tasir bagiglayir.
Oserda bir gox yer, mekan
adlarinin, onlarin etimologiyasi-
nin izahlar verilir. Umumaen, bi-
tiin ruhu ve qayasi ile turk toplu-
munun yaddasina sdykenan
asarde bu magamin olmasi te-
biidir. Nedan ki, her bir etnik-
madani sturun bitévilyd, onun
dinyaya miunasibaeti ilk 6nce,
makan koordinatlarina séykenir.
Ssarde adigekilen bir gox cog-
rafi mekan adlari, sadece, tir-
kiin maskani olaraq qabardilmir,
hem de daha gox turkiin heya-
tinda onlarnn har birinin oynadi-
& rol, esrler boyu teraqgisina
revac veran genetik kod kimi
manalanir.
“..istiyirsen, qa-

yidaq ta-
s oaye
i, oMW" duniﬂz“
Y " Al ) » 0 a
ginatlarnd i
v rixlara? Bil

ki, tarixe qayitsaq,
san gedib ancaq gobana ¢ixa-
cagsan. Ele deyil yoxsa?! Balke
sehv elayiram”. Bu sdzl Imir-
xanliya Seda Sevortyan deyir ve
bitin aser boyu maallif, sanki
bu fikirle dartigir, onu tekzib et-
maysa tarixi, etnogtafik zeminde
asaslar getirmeys galgir:

“ -Coban olmaq da, eslinda
dbviet qurmaq kimi bir seydi.
Coban olmagq o demekdi ki, va-
nin-dovletin var...Yaxgi, ermeni
niya qoyun otarammur, hii, De-
mir kigi? Niye g¢oban deyil?
Cunki dovleti olmayib, yazdig:
yalang tarixiere baxma. Déovieti
olsaydt, bu igleri de bilerdi...Gor
bir, eti sevir, qoyunun 6zuUni
sevmir, bir yana baxanda da
diz ellyir, ele... Dagi seni kimi
baga dugmdar ki, seni kimi ucalq
gbrende salavat gevirsin. Sen
yagigin altinda islanirsan, erma-
ni gagib gizlenir.”

Hele XX esrin svvellerinde
Oli bey Huseynzade yazird::
“Tark ruhunda islam igi§1 ona
gbre bele tez aligdi ve gur yandi
ki, dogmaliq ve yaxinliq tirkin
ve erebin “bitdiyi”®, yagadidt seh-
ranin dzinde idl.” M.Suleyman-
finin romaninda sehra baglangi-
¢t tark ruhu ve meneviyyatinin,
iqtisadi tereqqi ve medeni-tarixi
batévigydnan zemini, 5zalG kiml

Einara Akimovs .
nyid¢l-adoblyyarshinas

taqdim olunur. Tirk milleti asare
6z folkloru, etnografik cizgilari,
tebiat zanginliklari, exlagi-ma-
navi keyfiyyatleri, insani safid,
maisaet koloriti ile daxil olur. Pa-
pagin quzu olma sahnasi, to-
yuglann ayagina patava geyin-
dirilmasi, anasinin oglunun sal-
varini geyinib onu goézlemasi
inanci, turk Ayigenin tirkegare
ila Siranug Samukyan: sagait-
masl, insanlannin saza, s6ze
hessasliglan, halalliglar, yasa-
diglan yerin dagina, dasina bele
fitraten bagliiglan va s., vai. -
roman daha gox maiget hayati-
nin, detalin va peyzajin tebiiliyi,
ruh-psixoloji tefsilatin dogrulugu
ile dayarli gérandr.

Bes bitiin bunlarin sonunda
aserin talgin etdiyi ideya nedir?
Dismanin mekrini, xisletini yax-
$! tani(tymagmi merami, yoxsa,
ehtiva etdiyimiz deyerleri dirilt-
mak, yaddag! silkelemek ¢aba-
s1?

“-Bilirsan, onlann itiyle niye
bacarmirsan? - Ulubabyan ayaq
usteydi.

-Bilmiram, varjaped.

-Gunki ermaninin 8zandn iti
yoxdu, oimayib heg, he¢ egitmi-
senmi, deyaler, ermeni iti?!”

Bu nians - miqayise mexa-
nizmi romanin batin konsepsi-
yasina yeridilir. Amma muellif
yalniz buna gahigmir ki, eserde
yalniz tarka ezemetli, qudretli,
dasmeni ise he¢ neyl olmayan
toref kimi teqdim etsin. Bele ol-
sa idi, romanin Zori Balayanin
1984-ci ilda negr olunmus, tark-
leri barbar, kégeri, he¢ bir geye
qgadir oimayan xalq kimi tehqir
eden “Ocaq” kitabindan ferqgi ol
mazdi. Méviud Sileymanh tdr-
kan tarixini vesf ederken sanh
kegmiginden galir, etnografiya-
sindan, tebistinden, inanci, tur-
kegaresinden bol-bol faydalanir
ve bu cizgiler esere teravetli bir
baxig elava edir. Muellif tirk ta-
rixine, kegmigine, tsbietine be-
ledgi kimi oxucunu onun seyri-
ne ¢ixanr ve bu qudrstin teran-
nOimi (zerinde qurulan fabula
idraki, menevl, sosial-slyasi
menada geniglanir. Hem da dd-
sundurur. Niys bu geder sanh
ve qudretli deyerierimizie otuz
ile yaxin zaman kesiminde udu-
zan ve maglub olan terefi temsil
eledik? Oserde bunun birbaga
cavabt var: tarixi tekce yarat-
magq yox, onu hem de teblig ele-
mok, dyretmek lazim idi. Bu si-
rada muellif ermaeni xisletini qa-
ti boyalarla agmaga nail olursa
da, hemginin analitik meqamia-
ra digget yoneitmeye de yer qo-
yur. Ssarde bu Ikl xett bir-biri lle
baglanib, birl digerinin Gmumi
fonunun tesvirine, xarakterierin
¢bzimdne gerait yaradiriar.

(Davan M -ci sohifoda)
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(Bvvali 18-cu sahifads)

“Bilirsiz, xalqin gersk oxumuslan yarana, savadh adamlarn
emele gele, yalangi savad yox; diinyan: taniya, 6zind dinyaya ta-
nida, eger bu varsa, bu cir oxumuslan, savadlilan varsa, demeli,
millet yaranir. Bunun da oxumuglari var, amma oxumusglarin 8zi-
ne oxsgada bilmedi,- varjapedin birden-bire izl glilmayes baglamig-
dr". Bu, digmen dilinden 6zimize edilan ironiyadir, zeif tarafleri-
mizin etirafi, kegmigden uzaglagsmagimiza edilen tenadir. Ermani-
nin disiince psixologiyast, illiziyalar ve bu sirada, tirk xalqinin
xarakteri, mévgeyi - sadslévhliyl, aldanig ve eyforiyast ile birlik-
de tasvir olunurlar. ©serda tlirk tarixi va bu tarixe minasibat - onu
yazmagq, teblig etmek, dyrenmek ve Syretmek mdsllifin esas di-
slince predmetine daxildir. Bitiin eser boyu imirxanlinin digince-
sinden bu sdzillir: biz tarixi yaratdiq, amma laziminca, gerayinca
dyranmadik, tablig etmedik. Ermeni ise ayaq basdigi yerlarin da-
gina, dagina 6z adinin herflerini yazdi. Muallimi (kimya muallimi
Siranug Samukyan) ermeni adindaki harflerden baslayarag usaqg-

lan turke nifrat ruhunda yetisdirdi.

Derisatani (Aped) alver eledi-
yi dukanin qargisinda ermeni
psevdotarixini ipe duzib agac-
dan asdi: “papaq alanlar, deri ge-
tirenlar, evvalce, garak bu yazila-
ra baxaydi, Apedin suallarina ca-
vab veraydi, yalniz ondan sonra
alver elamek mimkidndi... Ape-
din de alveri ele budu, teki erms-
ni tarixini 6yranan olsun, Aped da
bes gazanmasin, bir qazansin,
ermani Gyranmese da olar, turk
oyrensin, tark”; vetendagi her ay
“Qrunk” teskilatina pul génderma-
yi temal vazifasi kimi qargisina
qoydu.

Turklarse, bu ermeni mekri
qarsisinda yena de saf ve sade-
I6vh davranir, qargisindakinin
niyyatini bile-bile ona al uzadib
sifre agmagindan galmir, disme-
ni xestaliyin iti caynagindan xilas
edib sagaldir, ermenini qoruyan
rus esgerlerini yedizdirir, heatta
@sar boyu bize tarix dersi kegan
ziyah obrazi - imirxanlinin 6zd
bela bir ermani gadininin -
“Qrunk™un Baki temsilgisinin giz)
Sevortyan Sedanin yaninda aciz
gérinir: “igim sékulir ele bil,
6zumiin da xabarim olmaylb, er-
meni qizina bele baglanmigam,
birden-bire bu hala digmayime
meetal galdim.”

Qeyd edak ki, butiin eser bo-
yu turkgulik ideyasinin amansiz
tebligatgis kimi gixis eden, audi-
toriya azadhiginda qati milletgi ¢i1-
xiglan ile segilen, akademik Bala-
cahunlu ile turkin sanh kegmisi,
cografi erazileri, yer adlan ile
bagh miibahisslers girigen, kend
camaatini bagina yigib onlara
alovlu tarix derslari kegan, erme-
ni xisletine hamidan yaxs! beled
olan ziyalimiz Imirxanlinin bir er-
meni qizinin alinde esir-yesir qal-
masi oxucunu rencide salir. Ne
olsun ki, bu iligkide de daim turk
sOhbeti gabardiiir, hetta bu miza-
kire-muibabhisaler intim sehneleri-
na qgader yeridilir, evazinde, oxu-
cunu tarixle bagh bir ziyalidan
esitdiklerinin cazibasi ne qeder
heyretlendirirse, bu heyret Imir-
xanhnin “axcl” aludeliyi éniinde
fiaskoya ugrayir: “Oglan (imirxan-
b - E.A.) alt paltanni slinde gul
destesi kimi tutmugdu, bayaqdan
geyinmek istayirdi, elleri sdzine
baxmirdt, bir de, bununia hirsi so-
yumayacaqd ki. Ele ordan, mex-
merli kreslonun astiinden, alt pal-
tari gangiq elini  silkeleys-
silkeleye:

- Bilirsen, - dedl, - dévi
rub, doviet gdrmig xalq slzzl:t k?rr‘tl
gormamig olmur, cifal, gdzieri

6zge qapilarinda... Gobanhg da
bir tarixi merhsledi, siz onu da
kegmemisiz, torpagimzin olma-
masi da, ac galmaginiz da goban
olmadiginiza géradi.”

Nece ki, ona giiman baslayan
hemkandlileri bu sayaq kuskinle-
sirler: “Imirxanhidan yaxg: tarix
yazmayacaglar ki? Hani bas? Na
yazdi§i aghmizda galb, ne 6zl
yanimizdadi... Indi de, deyir, bir
ermani qizina uyub, na kend ya-
dina dusur, ne anasi.”

Bu, hamen tanig “mif"dir, milli
nesrde bize melum olan xattin
davamidir. ©slinde yaziginin bele
bir minasibati simvolik olaraq
tesvire almasi aydindir - “Osli ve
Keram”, “Bahadir ve Sona’
(N.Narimanov), “San tag” (A.Ab-
dulla), “Qarabag sikestesi” (V.N.
Sarihiiseynoglu), “Qugark”
(S.Baycan) eserlerinde ermeni-
azarbaycanli miinasibati muxtalif
rakurslardan bedii tesvirin mer-
kezine gekilirse de, nehaystinds
milll xarakterin bosluglarindan
nasat tapirlar. Bu eserde de bog-
luglara igare edilir, yene de dus-
mean dilindan: “Yadelli qizilara me-
yillidiler, pul sevandiler”. Digun-
sok ki, séhbat 80-ci iller Bakisin-
dan gedir, burda hele har név mil-
latler, her cur munasibatler qo-
vusmus, qaynayib-qangmis hal-
dadir, demali, dzgelere alude -
“yadelli qizlara meyil etmek”™ mi-
fine hele yer var. Gerekirse, hele
ermeni qizinl yagadi§i Qele kan-
dinden sag-salamat gixartmaga
nail olub, onu Ermenistana yola
salan (ermani ile bagladig: yega-
ne bad qiran!) imirxanlimin tar-
kin tarixini yazacagina inanma-
gada...

Yazi¢: Sayyad Aranin romania
bagh geydlerinde oxuyuruqg: “Ya-
2i¢1 her yerde milli ermeni fitne-
karligina qars! tirk xalginin yenil-
mazliyi hagigetini qoyur... Bu ba-
ximdan, romanda ermeni dig-
mengiliyl, sanki bir bela, tirkin
heyatinda sinag-imtahan kimi
glymetlendirilir”. Beli, eser tarixi
heyatimizla bagh taleylkii me-
gamlan goérk edir, erazinin bitdv-
luyl, her geyden evvel, yaddagin
bltévityinden, onu mihafize et-
mek qldretinden asihidir, - fikrini
asilayir. “Ermeni adindaki herf-
ler"de bu sinaqdan (iztiag ¢ixma-
¢a aparan yolu nigan vermeye ve
névbeti defe aldanmamagqg, yan-
ishga yol vermemek agin milll
sluru ayiq saxlamaga gcld po-
tensial var. Ona gore de xalgin
milli dzonaderk prosesinin tesvirl
meselesinde x(susi yeri olan bu
metni masteqillik illerinde yazil-
g en yaxgt eeerlerden biri kiml
deyeriendirmek mimk{ndor.



